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| VAT reg.no.s CE143760280

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

I

|

|

Z ista | i cking note
LuK GmbH & Co. KG LukK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biihl Lista imballi/ Packing
M agna PT S. p. A, 2 Nota destinalario / Recelving Notes arg.eubg\lllglw Nota Mo,
V Dei Ciclamini 4 36430580
|..70026 MODUGNO BA © Porto/ Frelght 7 Consegna / Daliavery p galiasipe%lzhne!
Plant code: 100 Francal Assegnato/ Fet{wla.’ gorr:ilara.' Fippiog Dete
Free NotFrea Ral arier 05.03.2019
Forta! Altra vettura/
Frelght Other Vehicle Fatturafinvelee
Esx::gﬁs:a' é&?’a‘%ﬂgﬂy 8 Nr/No.
gﬁé?::"r?f VAT reg.no.: Incoterms o8 9 DalaDate 73 %3 g
910026566 ITO4886850728 FCA BOHL
11 Ordine d'acquisto n./Qrder No, 10 Vst 15 Datl agghmtiviy 12 Na.reparle/ 13 Tel 14 Nr, destratariof 16 Nr, dording/
Yeur Raferance Additional Data Our Department Recelver Ne. Order Mo,
550003695201 412 AGKBHL-P31L +4872239415971 24466 216540
Nikolal Neumann
19;,3,*;;;;%3;:%* Schweitzer GrbH + Co. / - ol s
Frea Gross 16.281,3 kg
Autocarro/ Standard
e X Nenote 13.953,6 kg
! Rating 17 x TBA-501480, 85X TBA-501481, 17 x TBA-601482 - Shepogmak  _* Hecossnd ocaton
12187634 14248
ﬁ\sdlrlno d
spodizione/
Shipping
Addreas
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario / 29 Descririona/ Cod.an. / Imbalt
Recelver Part No. Description / Far Mo, f Pack 30 Quantitd/ 31 Unitd 40 Destinatario / Recalver
Cuanfty  mis./ Q] Oty -
Ciy Unit
10 2500189010 L-020M0-~-0G20-18 DC drvis 918
Doppia frizione
AABEIBALA-0000-10 KUEHMNE+NAGEL sxlL
Carico/ Batch Garfen / BatchQuantits carico £ Quantity Ursprungsland /County of oiga CCETTAZIONE MERCE
550003695201 0029200491 918 PZ G&m%rgiaa B 9 /_( x®
Quantita effettival
/fEOZ/LqQG\B Tipo Imballaggie:
Quantitd Imballi: ﬁ] -
' Conformita alle schede d'imballa: [NO]
quoqas'g Data controllo, EF 0
Lista imballi e dimensioni Fi Oren@i >
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 267635292 820BKG  898,9 KG 1,200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 267640620 820,86 KG 898,9KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 267649030 B20,8KG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 267649031 B208KG  B9B,9KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436918-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 267649032 B20,8KG  B98,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
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LuK GmbH & Co. KG
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- . SCHAEFFLER
MICHRITINNY  Beien e
Delivery note
Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 36430580 Datumy/Date: 05.03.2019
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 2676565873 820,8KG  B9B,9KG 1,200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 267666269 820,BKG B898,9KG  1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 267666270 B20,8KG 898,9KG  1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No, 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
9 267666272 8208KG  BYB,OKG  1.200x1.000x 760 MM TBA-501480_
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 267670525 8208KG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
11 267673681 8208 KG  B898,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
12 267683938 8208KG  B898,9KG  1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
13 2676589606 B20,BKG  B898,9KG  1,200x1,000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
14 267693230 B20,8KG  B898,9KG  1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 228436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
156 267695368 820,8KG B898,9KG  1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
16 257699440 8208KG  B98,9KG  1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. £29436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
17 267703844 8208 KG  B898,9KG  1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 220436919-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

17 P-26-TBA-501480 Palstte 1200X1000X150 TBA-501480
85 P-33-TBAB01481 Formtell 1195X995X140 TBA-501481
17 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea ©
degli Stati Uniti. ’
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ir o
T epratins (uamer naizo. Passe) o Er1auZs0 BOLLA D! CONSEGNA INTERNAZIONALE c MR
LuK CmbH & Co.”KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Luk Biihl Hauptwerk Versand 1 Diase Beftrderung untedlegt frotz .
Dr,-Georg-Schaeffler-Str. 25 einer nagonielligen Abmachung den Pagina 1 / 1
3 ggg}l @glugg&?d%ﬁn bssreerI#g orinnr1r| e 12187634
DE-77815 Buhl internaticnalen Straﬂ%ngnien?erkehr {CMR).
2 Destinatario (Mome, Indinzzo, Paase} 1 6 Trasportatore (Noms, Indirlzzo, Paese)
Conslgnee (Nams, Addrass, Gountry] Cairler (Wame, Address, County)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 TLudwigsburg
3 Luogo di consegna della mearce 1 7 Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Luogo di cansegna della merce Successive Carriers (Name, Address, Country)
Ort/Area Modu o
Land/Passe gn 14248
Italia
4 Luoge e data di ritiro merce
ONATPEI:DB and Date of Acceptanca of Goods
Biihl -
Ri gdit i
Land/Paese Germania 1 8 Resarvafions of Gamiers
Data/Dat
Y  05,03.2019
5 Documentl allegatl
Documents Enclosed
i i o] Vol 3
O Moo Koo 0 8 Tt O B e 10 é‘;”a?f%i%g, 11 8 ile 12 Vme i
atls
automotive 84129%%0
36430579 1 EUROPALLET N— 231,40 0,960
36430580 17 TBA-501480 15281,30 15,504
36430581 2 PBX 1613,80 1,800
Totale: 20 Imballo 17126,50 18,264
Bezs.  Nr, elichette Hazard Numero UN [Gruppo 1 a carico di: Fornitore Valula Destinatario
Nr.g Hazard Label Mo, Numbar UN Himballagglo ITo Bp Paid By: [Trasporatore Currancy Constanes
ﬁgs;r. Packeging Group  [Condlzlonl di trasporto
iduzione
1 Istruzioni de! mittante Edoganali 8 altre formalita I =
[struzioni del mitlenta (doganali e altrs farmalia) lelo}alle
upalemento
Altra spasie
SA/BHL-PLLOl i.A. Marcel Stern Altra i
TEL: +49 7223 941-1325 FAX: +497223941-3459 Totele da pagare
[Cotal to Pay
1 4 Rimborso
Relmbursement
1 5 Pagamento condizloni di trasporto 20 Actord) speciali
Payment of Freight Charges Spedial agreements
FCA BUHL
Frodolio 7 ETAUEEE“”“—}W%Q,{-'*@%E{
21 E3isn  Banl & 05.03.2019 B e Date

Via dei Ciclamini, sné3 . %025 Madu,
a

22

LuK GmbH & Co. KG
Dr,-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihi

Flrma e stampa de! fomitore
Signatura and Stamp of Sender

23

Firma e st

pa
Signatura and Stamp of Carrier

el tresportatore

Hry ok o

Firm Anpg Rél ke
Sigrgturp metignE

N

Datl utilizzati per determinare la distanza NCEVHEO COTT TTee )
25 Calcalo distanse Palett Fornitore - Paletts Send‘e}r -f- é ,%alett f:%ente - Palstts Conslgnes
dairom ato km ernn B aualita e
Tipo umerg No ambio | Tigo 3 umero Ne leExchang
Cambio Exchange
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitternox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Partneg del trasporjatore
Y- \\ ; 0 N o~ Conlema ricevimenta/Data/Firma Conferma autista/Data/Fima
T
27 %34) A { r _-6(;/ arico netto in
km = |
—y 3 I
Rlmorchio .
L8 L)
TTgad Avm . No. O Watrdimanal N RiTararal N N OEMT




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-002351vom 05.03.2019

Seit tber ...

(I

Ludwigsburg, 05.03.2019
Seite 1 von 1

1 Absandsr / Expaditeur

LuK GmbH & Co, KG
Industriestrasse 3
77815 Blhl

Diese Beférderung unterliagt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des
Ubereinkommens (Ober den Befbrderungsverirag
im intern. StraBengterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CNMR

Ce fransport est soumls, nonobstant toule
clause coniraire, & la Cenventien relalive au
confrat de trensport intemnafional des
marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

8 Frachtfhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gan,-Nr.:
D-08-019-G-0158

©:/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien
Datum/Date  0§,03,2019

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour fa fivraison da la marchandise

Zeit  Temps

Ort/ Lisu Biihl
Land/Pays  Deutschiand
Datum/Date  05.03.2019

40 und Tag der Ubernahme / Lieu et date de 1a prisa an charge de la marchandise

Zait ! Tamps

7 Nachfolgender Frachtihrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

Raserves et observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexas

8 Vorbehalls und Bamerkungen des Frachtfhrer /

D-77815 Blihl

Unterschrift und Stempel des Absenders

gPos. {0 Zoichen/Nr, 44 AnzahlderLM 42 Art der Verpackung 43 Bezelchnung des Gutas 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Pelds, kg cbm
1 36430579 1 EP Getriebeteile 232
2 36430580 17 EP 15.281
3 36430581 2 EP 1.614
Summe:
Tmat""e 20,00 EP 17.127,00
16 Anweisungan des Absenders 1 7Angaban zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondare Vereinbarungan f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 RSP R Nutziastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Uibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzlbargang 18:002351ampf; Datum / Dat
- TR e o
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, ViR ARR S BB 7o = i Seri
50 7

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Fracht{Thrers n

I-70026 MODUGNO

0026 Modugng (BA}:

Signature at iimbre lexpdditeur Signalure el limbre du fransporteur ! p:! najurd ety :;=
g i i
‘ VETIFica sy guapns - 0 U
\-)f qda“i.é! e Oiizatiesm
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK i
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41} 24 510
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&604



